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DON CESAR DE BAZAN

ACTE PREMIER
Une place [publique. .

—

SCENE PREMIERE

LA MARITANA, LE ROI, Gens DU PRUPLE, puis
. - DUON JOSE. )

. [,\u lever dorideon, Maritann, que la foule atlend, ealre en agitont socn
tamboor de hasque, — le rod, vén de noir et courert d'un large
munteas, s& lignt & Féeart sor Ta gruche, fos yeux fixés sur lo Mari=
tann, et semhic absorbé dans 5o contemplalich. )

INTRODUGTION,
CHOEUR.

Dés que le tambour sonne
Clest Maritana!
- Et la foule environne
Notre gitana !
.Pour nous la fille harmonieusc
Choisit les plus doux de ses chants,
La canliléne gracieuse,
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ACTE PREMIER - 3

Et s¢is de ton roi
La reine adorée!™»

LE CHOEUR.

Brava, brava, Maritana!
SR : Comme celle qui la chante,
: Yraiment I'hisloire est charmante !
Brava, brava, la gitanal
(Maritanu fait 1a qudte.|

LE ROl, contemplant la Maritana.

‘Sa voix caressante me berce
Et Véelair de ses yeux me verse
Un poison enchaniél... |
Sur ce front de vingt ans, quels (résors de beantd!

i)ON_ 108K, apercevant le rof, 4 part.

Lui! ¢’est encore luil sur cette méme place :
C'est la troisieme fois
Qu’s pareille heure je le vois
Se mélant 2 la populace...

MARITANA, ag rof.
Monscigneur ! pour 'amour de Dieu!
LE ROL,
Fonds-toi sous son regard de feu,
Ceeur jusquiici de glace!
MARITANA.
Eh quoi! seignenr cavalier,
N'aurcz-vous pour me payer
De ma ballade légire
J Qu'nn regard froid et sévére?

{Le roi, sans la quitter des yenx, jatte une pidce sur le tambour do hasque
e 5 retira brusqusment & I'écart }

MARITANA,

Un beau quadruple d'or!
Al yraiment, j’avais Lort,
Moi qui de Papprocher d'abord

Avdis uno frayeur si grande.




& . DON CESAR DE BAZAN
RON JOSE, sllant 4 elle.
On vons a done (4t une be'le offrande?
MARITANA,

Voyezl... quelque riche seigueur
Auguel, de toul sop ceenr,
Rend grace la pauvee holidme,

DON JOSE, & port.

Le roil... quelle avenlure!... Et ¢est efle yu'il aime L.,
I:L'Angélus aunno-]

MARITANA, ou peuple.

L’Angélus sonne. — II faut partir.
Mais, dans une heure ici, vous pourrez revenir,
Je yous prédirai L'avenir.

LE PEUPLE 2'agenoutlle,

CHOEUR.
A Taube de ceule journde
QQue nolre labeur remplira,
0 vous qut nous P’avez donnde,
Dicu tout-puissant, bénissez-la.
Rendez-nous legires les heures
Que raméne volre elaptd;
Remplissez nos pauvres demenres
Damour, d'espoir et de gaild,
A l'aube decetle journde, ete.
{Tout le mwnde s'cloigne, exeepté 1o roi qoi o, jusqa’s la fin, suivi Mani-
tann des yeux, et don José qui ohsorve le roi.)

SCENE II
LE ROJ, DON JOSE.

LE RO, redesgendant en seéne,
Qui, clle est merveilleusement belle !
DON S05E, s'approchunt. .
12t bien digav, en effet, de Vadmiration d'un roi.



ACTE PREMIER N
LE ROI, éronné. '
Don Jesél... Quoi, vous savez?...

DON I0SE,
Que depuis prés d’vn mois, le rot vient, chague jour, sur
celle place, 4 'beure ol la Maritana chaate,
LE ROl :
. Hélas! le plus humble de mes syjels est plus heureux que
moi, 11 peat la voir, lvi parler 3 Loule heure.
DON JOSE,
C'est donc un véritable amour que ressent Volre Majesté?
LE ROL
Ouil,. une adoralion sans bornes!,,

ROMANCE.

£’amour, un amour implacable,
De mon dme s'est emparé ;
La févre ardenle, inexorable,
Consome mon goeur fgaré.
Partout, sans relache el sans tréve,
Dans mon palais, au fond des bois,
Dans mes veilles el dans mon réve,
Clestelle que je vois!

Dans ma selitude anxieuse
En vain je cherche le repos;
Sa voix pure el mélodieuse
Voltige dans tous les échos,
Dans fa brise des nuils sereines,
Dans les frais congerts qu'an printemps
Chantent les foréts et les plaines,
C'est elie que j'entends!

DON JOSE.

Eh bien! ordonnez, sire, el ce n’cst plus pour votre peuple,
mais pour vous seul, que chantera cetle voix mélodiense;
ordonnez el le voi de loules les Espagnes n’aura plus besoin, -
pour admirer son idole, de venir se perdre an milide de Ja
toule....

LE ROL,
Que voulez-vous dire?
' i DON JOSE. _
C'est 'idole elle-méme, c'est la belle Maritana qui viendra

1



§ POX CESAR DE BAZAN

prés de son seigneur ot maitre.,. Je me charge, enun mot,
d'amencr celte jeane hille 4 la eour.
LE ROL.
Mais songez-vous A tous les obstacles?
POX JOSE, -
Que jaie I'assentiment du roi, el je réponds du resle.
LE Rnol,
Soil, nzissez done, ot si vous réussisics, souvencz-yous,

dan José, que ma reconnaissance sera sins limiles. (11 o' éloigne
pst 1z fcrui.)

SCENE I

DON JOS[‘., acul.

Amouresx | Ij est amourcux, ce monarque anstdre ef trisie.,
dont Jes yeux ne s'élaient jamais arrétés sur une femme I..,
pas méme, pewt-ilre, snr ko siennel., 11 a un cceur et des
désiest... Ce sont pour moi de puissants auxiliaires! Domer
une maitresse 4 ce roi, e'esl A la fois le dominer par eelle
dont jaurai fait une favorite... et délacher la reine de son
mari, qui Paura oulraxée... La reinel... qni sail gquel espoir
me sera permis, si jo parviens A molire autant de jalousie

4

dans son coeur (Mysieriensement.) qU'il ¥ a d’amour dans le -

mien!... Qui, oui, 1! faut la prisence de Maritana 3 la cour!, ..
it lui faut le droit d'approcher Sa Majesté, ¢'esi-Ad-dire @ un
nom, unlitre... lout ce que donne un grand mariage... meins
1e miari pourtant, (On entend w1 grand brait dans Ihitellerie.} Encore
quelque querelle L., Décidémaent, je feraifermer le tripél du
vieux Pénas.

. SCENE 1V
DON JOSE, DON CESAR.

DON CESAR, sortapt de Phitallorie un peu aving.
Vous étes de mistrables fripons, ¢ue je chatierais... si je
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ne craignais de saliv mon épde! (Aw public.) Je viens de jouner
avec des mananis... et ils m'onl volé.., comme de grands
seignenrsl (Sesousmt asa poches.) Oh! ils ne m’ont ricn laissé...
et si la Providence ne m’enveie pour ee soir un souper et un
gile,., j'aurai le ciel pour m’'abriter el le grand air pour me
nourrir... Le glle n'est pas chaud et le souper est léger.
DON JOSE, qui l'a observé.
Eh | mais, si je ne me trompe,.. ¢'est Jon César de Bazan?
DON GESAR. .
Don José de Santarem! (A pest.) Il est fort . bien couvert..,
_Quel intérét pemt-il avoir & me reconnaitre ? .
DON I0SE, Ini tendant ia main.
Qu’il y a longtemps qué nous ne nous sommes yus!

DON CESAR.
Clest veai,

DON JOSE.
Nous étions jeunes, alors...

DON CE3AR.

Jeumes et brillamts... (0 rsgarde son mantenn.) Comme on
change !
* DON JOSE.
Vous aviez un beau nom et une grande fortune!
DON CESAR,
Jai conservé I'un et j'ai mangé l'aitre... Jo Wai pas besoin
_de vous dire... ce qui me reste?
) DON JOSE.
En effet, je m’'en souviens, volre ruine a fait grand bruit
autrefois.
) DON CESAR.
Oui, mes eréanciors ont beaucoup erid.
TON JOSE.
Et volre position n’a paschangé ?... C'est une lourde tdche
que de vieilles detles 3 acquitter!.,,
; DON CRSAT.
Il 'y a cepeadant, par le temps qui court, une ghose plus
difficile que de payer d'anciennes dettes,
DON JOSE.
EL laquelio?



DON CESAR DE BAZAN .

DON CESAR.
C’est d’en faire des nonvelles...
DON JOSK.
Vous aviez quitlé MNadrid ? .
' DON CESAR
¥’y reatre anjourd’hui.

) DON JOSE,
Et ob étes-vous alié?
DON CESAR,
00 je suis allé?
AlR.

Partout o I'on chant
Partoul oil I'on loit,
Pariout ol l'on veil
Femme ou fille aimante,
L'ame insouciante,
Yallais devant nod.

Je voyageais, galment, les pochies neties,

Gueux aunjonrd’hui, plus guenx cneore demain,

Semant les duels, les amours ot les delles,

Jalons charmants qoi marquaient mon chemin. ..

Dien sait combien de villes 'ai complées

Da I'0céan jusqu'an Manzanarés!

1l en est que deux surlout j'ai... godldes:
Alicante el Xéris!

Parlout od I'on chante
Eic., ele.

DON JOSE.
Et quel motif vous a ramené A Madrid ?

_ DON CESAR.

L'espérance, l2 douce et folle espéranee.., Retournons 1a-
has, me suig-je dit... le sort a dit me sourire.,. et je trouverai
mes créanciers moris... Ecrevr [... Un débilear peut mourir,
un créancier, jamaisl... Loin de 13, le nombre des miens
s'étail aceru.

DON JOSE,

Commem?
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DON CESAR .-
lis avalenl fail des petils... Mais gne se passe-t-il de nou-
veau dans Madrid ?.. Boil-on lowjours, chanle-l-on tonjours
cl se hat-on toujours 7.
DON JOSE.

Les duels sont rares aujourd’hui.,. Le roi vienl de rendre
un &dit aussi sévére que cevx de France...

DON CESAR.
Ah bah!... La mort pourun coup d’épée?
DON 108E ;

Quiconque se sera baltn, scra: fusillé,.. et cela pendant
tout le cours de Fannde... la semaine sainte cxceptée.

DON CESAR.

Yraiment ?... 5i I'on se bat pendant }a semaine sainle...
DON JOSE.

Pendant la semainc saiute... on sera pendu.
DON CESAR. _

Diable!... Mais cest aujourd’hui qu’elle commence.
DON J0SE,

Justement. .
DON CESAR,

Merei de Favis... Je deviens un agacan... pour it grands
jours au moins.. .Je ve me soueic jras 4’ élre pendul Quant i
¢ire fusillé... J'y penserai.., la semainc prochaine... Mais
vous nc me parlez pas de vous-méme... Vous dtiez ambi-
tieux... A quoi dles-vous arrivé7... qu'éles-vous tevenn?

] DON JOSE.
Moi? Rien.

DON CESAR.
Rien ? Ca n'est qu'un peu plus que moi.

SCENE V
Les Mings, UN BATELIER BT LAZARILLE.

LE BATELIEK, amenant Lazarille qu0il tient par Je bras,

Allons, peln séche fes larmes, el ne songe plus & ces
sottl‘:Pc-}é

1.



10 DON CESAR DE BAZAN

LAZARILLE, se difendnnt,

YVous avez lort,.. §11 m2convieat de mourir, j"en tronverai
toyjours le moyenl,..

DON CESAR, ,

Hein ?... qui parie de movrie? Un cofant !

LE RATELIGR.
Un enfant qui veulail se noyer,
DON CESAR.
Ah bah!... Se never,., dans Pean ?
PO JOSE,
Et dans quoi voealez-vous qu’on se noie?
DOX CESAR.
Ca dépend... Ainsi, tu vonlais mourir?
LAZARILLE.
Et je le veux eucorel
BON JOSE,

Mais, pourquoi ?

DON CESAR, gravement. _

Est-ce qu'a ton fige W zurais i des erdanciers ...

LAZARILLE,

Je suis apprenti armurier... Clestd mot qu'est confi¢ le

soin des arquebuses du régiment des gardes.
BON CESAR,

Tu veux e noyer, goanid (u as des arquebuses sous la

maian ?... Tu n’aimes Jdonge pas ton mdtier?
LAZARILLE,

Sons prélexte gue les armes ne se sonl pas lrouvées, ce
malin, en bon élat, un de messicnrs les capilaines veud me
faire donner cinquanie eoups e baton!

BON CLESAN,

Cinquante! Allens, ¢’ost trop.

LAZARILLE.

On! cen’esl pasle nombre qui m'elfraye!.., Je ne crainspas
la spufirance.., je craios Ia honta!...

DON CESAR, o don José,

Iladu ceenr, cot enfant-lJal.. Nous intereéderans cn sa
Faveur.
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LAZARILLE,

Le capitaine est hien cruel ...
DON CESAR, montrast don José.
Il ne refasera pas & deux bons geatilshommes...
LAZARILLE, effroys.

Ah! grand Dien! )

DON CESAR.
Qu’as-lu dong?

LAZARILLE,

Clest luil... suivi de soldats’... — lls me cherchent sans
doute!...

DON CESAR.

Place-toi derritre mei.., Tu as pour to défendre.., Cdsar et -
son épée.

BON JOSE, bas,
Souvencz-vous de I'édit roval !

DON CESiR,
Oh! diable!... et de 14 semaine sainte, surtont |

SCENE VI
Les Miurs, LE CAPITAINE, Sorpats.

CHANT.

LE CAPITAINE, montrant Lazorille.
Le voila! quion le saisisse!
DON CESAR.
Capitaine...
LE CAPITAINE,

Qu’on ohéisse!
Sur-le-champ.,
LAZARILLE,

Grace!



ST Seigneur eapilaine,
A En faveur de cel enfant ,
Permellez que j'interviennc.
LE CAPITAINE, & Lazarille.
Fais ton devoir; épargne-nous ainsi
La peine de punir...
(Regardant don Césnr.)
Et de sotles pridres,
DON CESAR.
Que dit-il?
DON JOSE, bns & don César.
Calmez-vous,
DON CESAR, revensnt au eapitoine.

Eh hien! 4 toul ececi
Metlez fin par un mot. Montrons-nous moins sévéres;
I"aites grace, monsicur, ol laissez-vous loucher,
(11 1e prend par le pan da son manteaq. ) }
=g

LE CAPITAINE.
Prenez garde, 'ami, vous allez me tacher.
QUATUOR. A
DON CESAT, faricux. e

Morblen | sans ln comaine sainle,

Et sans celte maudite crainte, -

Par saint Jacques, jlaurais déja .

+ Puni le dréle que voila! <
DON JOSE, & don César. -
Songez & la semaine sainte! o

Un peu de calme et de contrainle;
Et, croyez-moi, restez-en 1 _
Avee le drole que voild !

LE CAPITAINE, sux soldats, montrant Lozorille.

Plus de sorneites, plus de plainte,
Et, sans éconler sa complainle,

1 ?a‘m. régler ce comple-1

Avee le drdle que voila!

e e
-
W
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ACTE PREMIER
LAZARILLE, au capitaine.
Capilaine, enlendez ma plainle;

Je menrs de dounleur ct de crainte,
Pardonaez-moi; failes cela
Pour ces bons seigneurs que voild !
{Tamds & dou Ceésor, tantét au capitaige.)
CANTABILE,
8i mon désespoir vous semble
Sineére ot tonchant;
Avyez pilié d'un enfant
Qui tremble !
Saps soutien ¢l sans appui,
Jeté senl sur terre, *
Danz mon ciel jamais n'a lui
Un seul jour prospére.
Plutdt que de souffrir lant
Mieux vaul que je meure,..
Ayez pilié¢ d'un enfant
Qui pleure!
LE CAPITAINE, aux soldats
Allons, finissons-en!

DON CESAR, & part.
Allons, {inissons-en!
(l]_ ¥n 0w eapitaine ot se décnuvre.)
Capitaine, des genlilshommes
Braves ot francs, lels que nous sommes,
Savent ce que vaut un serment ;
Et y'ai juré, quol que U'on fasse,
Que cet enfant aurait sa grice,
{Avec bumilits. )
El je la demande bumblement.
_ LE CAPITAINE.
Au Jarge, pauvre hére! .
Passez voire chemin, on ne peut rien vous faire.

DON CESAR, furlbond, se courrant. .

Je vais vous faire, moi, quelque chose, mon cher ...
Car c'est trop d'insolenee, et la mesure est pleine,
. ’ (Le toisant, } -
Yolre embonpeint est riche ef puissanl, capitains;
Le jetne gdlerail ee 1eini vermeil et elaie,
1l west, je erois, pour Lucifer,
Caréme ni sainle semaine :

13
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Ca soir méme, il pourra faire gras co enfer..
Allons, wiw venl Pépée!

DON JOSE.
Quclle folle équipée!
LE CAMTAINE.
Avee ies mendiants se bal-on par hasard ?
DON CESAR.
Tout I'nonneur est pour vous, car j'ai nom don César,
Comle de Garofa, pris de Yelaleazar,
Ce n'est jamais en vain, monsicar, que 1'on me fache,

Et vous allez vous balire ou vous n'éles qu'un tache!

LE CAPITAINE,
Parlons |
DON JOSE, 4 don Gisar.
Yous oubliez I'édit...
DON CLESAR.

1l est trop tard!
ENSEMBLE.

DON GESAN.

An diable la semaine sainte!

Ah! morblen ¢'csi trop de contrainte!
Je vais régler cc compte-la

Avec le dréle que voulal

LE CAPITAINE.

Sur le terrain je vais sans crainte,
Bicntét la terre sera teinte

Du sang de cet impudent-13,

Et sous mes coups il périral

DON JOSE, & don Céser,

Songez & la semaine saintel

Car, si 'ordonnance est enfreinte,
Cest de 1z téte qu'il y val
Laissez le dréle que voilal’

LAZARILLE, & don Géassr.

Songez 4 la semaine sainte,
Mon bon seigneur; tonle ma crainte



ACTE PREMIER ) i85

st pour vous seul, Laissez cela,
Sinon, peut-&re, il vous tuera,

(Don César ok le capitoine sortent, —= Lazarilla les mit.)

"SCENE VII

DON JOSE, psis MARITANA.

DON JoSE.

Bon César est une benne lame... Je cmindrais fort pour

son adversaire, s'il m'intéressait le moins du monde.
MARITANA, entrant joyeuse.

La reine | Cette fois encore, jai vu la reine. Elle a daigné
me sourire!...

DON JOSE, i part. )

La Maritanal.., Mettons-nous A Peeuvee 1. Quoi sait?,.. Ce
fou de don César iravaille penst-élre, en ce moment, 2 lac-
complissement de mes projets? (Allomt & Moritena.) Un met,
belle Maritana...

MARITANA,
Yous désirez me parler, monseigneur?
DON JOSE.
Qui, des choscs les plus graves...
MARITANA.
En vérilé?
i DON JOSE.

Marilana, n'étes-vous pas... un pey... ambiliense?

- MARITANA, avec cffroi.
Ambilieuse?... D'ol saver-vous cela?
BON JOSE.
Je m’intéresse A vous, mon enfant; ouvrez-moi franchement
volre dme.
- MARITANA.
Hélas ! monseignenr, vous ne vous dles pas trompé, Lors-
que j'¢lais enlant, ceux que mes chiansons imporlunaient me
jetaient quelque petite monnaiz pour se ddbarrasser de moi.
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Mairlenant que je suis femme, on nc me renvoie ptus, on
w’éooute.., Gn pe m'éeoute pas sealemeny, on me regarde...
On ne me jetie plus ddduignensement wn maravédis, on
m’offre des réaux, et guelquelois de Uor!
DON 105E.
Eh bien?
MARITANA.

Eh bizn! cet or a chassé de mon dwe la paix et la sdréd-
nilé... A présent, je fais des réves d'ambition et d’orgueil. ..
Ces pieces d’or qu'on me doune, je les comple chaque soir,
ot je me déscspiee en songeant combien il cn fandrait encore
pour payer de riches parures,des joyaux, des pierreries, tout
ce que je réve esfin!

DON JOSE, & patt.
Ambitieuse et coguelte! C'est hiea,
MARITANA.
Yous riez de ma folie, n'sst-il pas vrai, monseigneur?
DON JOSE.

Moi?... Non pas, je vons jure! Je pease méme que tons vos

beaux réves poutraient bica s’accomplie an jour...
MARITANA.

Qui, j'ai comnre un vague pressentimenl... une sccréle
espirance. FL piis, on s'ocenps do moi, on parle de mot dans
Madrid... Des personnes du plas haut rang.,, et il en est upe,
plus puissante et plas dlevée que les autres...

DON Jl‘)!il:f, 4 part, frappé de surprise,

Le roi! {Haut.) De qui done parlez-vous?

MARITANA.
De la reinel
DON J0BE, surpris.

La...

MARITANA,

La reine qui, plusicurs fois, comme lout & 'heure encore,n
fail arréler son carrosse pour m’entendre chanter, qui a dai-~
gné jeler sur moi un regard plein de compassion et de bien-
veillance, qui 4 souri 4 mes chansons joycuses, qui a plears
3 mes ballades plaintives. {Aves fiors.) Qui, monseigneur, j'ai

fail glcurer la reinel... (Broit ou dehors. Tous ls peuple enirs en
sctne,



Silence!

ACTE PREMIER

DON JOSE.

SCENE VIII
MARITANA, DON JOSE, LE PRUPLE.

FINALE.

LE CHOEUR, entourant Maritana.
Bohéme charmante,
Prophétise ou chanle;

Oracle ou chansons,.
Nous applandirons.
HARITANA.

Approchez | de vos destindes
Jr vais dévoiler les secrels.
A lravers les longaes aundes
D sort je lirai les arréts,

{& un jeune soldat.)

COUPLETS.
I..

Yous atmez femme jeune ct 1endre
Qui languit prés d'un vieux jaloux;
Elle vous voit d'un wil fort doux;

Ce soir, |a belle doit se rendre.,.

Un jeune amant peat bien prélendre
Aux droits charmants d"un vieil époux.

Approchez! de vos destinées, ete.

1.

(A un vieillord.)
¥ous avez femme jeune et tendre
Dont vous me semblez fort jaloux.
Ce soir, je le dis ebtre nous :
A tout vous devez vous attendre.
Un jeune amant pourrait prélendrs
Aux droits charmanls d'un vieil époux,
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ACTE PREMIER 10

CANTABILIE,

Tous ces biens qu'envie
L'dpre humanité
Feront de ta vie
Un réve enchanté.
Sans craintes ni peines
A toi les grandenrs,
Coupes toajours pleines
De tous les bonheurs.
MARITANA.
Que Volre Excellence m’éclaire... _
Pour aveir tont cela, diles, que fant-il faire?
DON JOSE.
Rien ou peu de chose...
MARITANA.
Pourtant...
DON JOSE,
Silence, on nous entend !

SCENE IX

L.es Miwes, DON CESAR, LAZARILLE, PEUPLE, puis UN
ALCADE ot SEs SoLDATS.

DON CliSAR, essnyant son épée.
.Gest fait! un coup superbe!
I dort la-bas sur Fherbe,
Percé de pari en part!
Et mainienant, Gésar,
Si tn m’en crois, décampe sans retard!

UN ALCADE.

Au nom du roi, je vous arréte!
DON CESAR.

Déja ?... La police est bien faile.
LAZARILLE.

Je ne vous quitie pas.
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DOX GESAR,
Messicurs, jo-suis & vous. [ paet.} D'un pureil
Pourpai-je me tirer? Fen doute!
_ Maudite soil la route
Qui vers Madrid a ramené mes pas!
ENSEMBLE.

DON CESAR, .

Quoil pour un tort que I'on redresse,
Pour un peu de samgr répandu,

Sans nul souci de sa nohlesse,

Un bon gentilhomme est pendu?

LES SOLDATS LT LI PEUPLE,

. Ce gentilhomme ie conflesse,
Contre un soldat il s'esl baltu;
Malgré son litre et sa nollesse,
C'en est fait, i1 sera pendu.

MARTTANA, & don lose.

Quaad nendroz-vmm votre promesse?
A quand les litres, la richesse?
DON JOSE,

Demain!
MARITANA.
Demain!
DOX JOSE, A parly regardant don César.
Il est perdu?
{A Maritann,}
Demain, vous serez durhessel
MARITANA.
Demain je serai duchesse!
DON CESAR.
Demain je serai pendu!
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L'intérieur d'une forteresse. — Portes latérales. - Au fond,
grande baie ouverle, donbent sur un rempart crénelé, —
Une horloge. '

SCENE PREMIERE

DON CESAR, LAZARILLE.

{Don César cat & meitié couché et dort.—Lazarille est debout pirés de loi. )}

BERCEUSLE.

LAZARILLE.

‘Dors, ami, dors el que les songes
T’appertent leurs rianls mensonges
Et 12 hercent de doux accords;

" Darg, 6 mon seu} ami, dors... dors!

Tandis que 1u reposes,

D'un soleil radieux

Les rayous blancs et roses
Semblent se jouer sur les yeux,

Noa, la clarté qui dore

Ton freny calme et vermeil

Ne =aurait élre cncore
Celle de Lon dernier soleil,

Dors, ami, dorg, et que les sonpe:
T'apporient leurs rianls nensonges
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Bt 1e Tercent de doux accords;
Dors, & mon scul ami, dors, dors!
(Il 10urne aes regnrds sur dou Géser.

En vingt-qualre heures, arrété, jugé, condamné! {on entend
somner Ihortege.} 1L n'a plus gque deex heures & vivee... et il
dortl... {1 lui prend 1 moiv.}

DON CESM’I., s'¢veillant en sursout.

Heinl... qui m’éveille?... Ab! cest toi, enfani... Mala-
droit 1.., Lu viens d’interrompre le plas bean songel... (Arec
expansion,) J& révais ¢ne lous mies créanciers ¢laient pendus|

LAZARILLE,

Quoil... C'éait,,. .

noN CESAL.

Clétait délicieux!... Quelle lieure est-il ... (Lazarille ti nion-
wre le eadenn. ) Que cela? Jai encore deux hienres d'avepir! A
quoi diable vais=je les employer?.., Lazarillel..,

LAZARILLE.

Monseignour ?

DON CESAR,

Si e élais condammé & mourir, oL que L0 cusses encore
deux heures devanl toi, 4 quoiles cmiploterais-tu?

LAZARILLE,
A me confesser de mes plelids, monscignour,
DON CESAR,

Denx heures Le suffiraient 2... (A pere) Clest s jenneld,.,.
(tent.} Moi, je ne sais pas lrop si, vivaul seixanle ans, j'au-
rajs assez de la seconde partie de ma vie pour raconler Ia
premidre... Je ne me confesserai done pas, c¢ seraii Lrop
long... Sije faisais mon testament ?... Now, ¢o scrail rop
COUrt, (S'étalant et so prélassent,) Alt! j'zi largement ¢t ample-
ment vécu, moi... J'ai épuisé, vois-lu, la coupe des voluptés
terrestres,

COUPLETS

Riche, j'ai semé les ricliesses

A 1ous fes venls, & pleine main,

Sans amonr aimanl des Jduchesses,
Buvani sans soif, mingeanl sans faim.
11 faltail voir Vorgie imnense
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claient 1e vin et 'or
: ns (ue le soir commence
Bt que le jour ranime encor, —
Raconter ce que y'ai pu faire,
Nul jamais n’en viendrait 4 bout!
Mais ma confession esi claire :

Yai fait.,. toutl

Pauvre, j’ai trainé ma misére
Royalement, sous le ciel blea,
Chantant toujours, ne dinant guére,
Vivant 4 la grice de Dien.
Parmi les bandits qu'on redoule
J'ai fait parfois d’assez bons coups ;
Avee eux j'ai batlu la route
Ef j'ai hnrlé parmi les loups.
Maintenant, qu’on m'eayoie en terre :
Mon roman s’achéve fort bien...
Iei-has qu’ai-je encore & faire ?

Ma foi... rien!

LAZABRILLE, s2 jetsnt & Ses genoux.
Et ¢'esl pour moj, pour moi gque vous allez mourir |
) I(Il sanglotte en lul baisent Jos muins.)
DON CESAR.

Eh-bien! eh bien! veux-tu ne pas pleurer ? Regarde, fu as
chiffonné mes mancheites !

LAZARILLE, avec rage,

Et personne!l... pas un ami... pas un parent, nest allé
tomber aox pieds de monsgeigneur le roi ¢t demander votre
grice !

DON CESAR, sévérement, )

Lazarille, tu calomnics Phumanité I (Avec émotion.j Si fail,
Lazarille; ur homme, un vieillard.,, s'est allé porter sur le
passage du roi... s'est jeté sous les roues du carrosse... a
tendu ses mains tremblantes, et, landis que des larmes €lo-
quentes sillonnaient son visage, a crié 4 travers ses sanglots:
« Graee! grace pour don Gésarl »

' LAZARILLE, avec dlan. _
Ahl ¢’étail Jo vienx comte de Bazan ... C'étail votre pére!
DON CESAR, froidement,

C’étail mon plus gres créancier... Quanl 4 mes autres fidéles
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amis, ccla leur ot fait tant de peine de me voir ici, que pas
un n'esl ¥enu.
DON JORI-.:, qui vicat d'entrer,
Excepid moi!
) DOK CI:SAN, sc levant.
Don José | (sur un geste do don José, Latarille wort.) -

4

SCENT 11
NON CESAR, NON JOSE. -

DON CESAlL,

Yous! dans ma prison!

DON JOSE. -

Neme faites pas T'injure d’cn élre surpris,.. les amis sin-
céres et vrais sond ccux qui persisient jusqu'an dernier mo-
ment... Yotre main!

DN CESAR,

Comment dene? Aprés ces affecluenses paroles. (a part.) 11
a quelque tour pendable & mie jouer.

nON J0SKE.

Je viens d'apprendre la fin de volre matleurcuse aventure,
C'était, pardieu ! hicu la peine de vous donmer rle bons con-
seils... ¥ous n'ayez plus que deux henresd vivre

DON CESAR,

Vous vous trompez... unc heure (roid quarts. (11 mentre Ie
cndmn.]

DON JOSF), soutinmt.

C'est compter jusie.

DON CESAR,

“La vic osl si courte!

BON J0SE.

La volee cependant scra encore nssez longue pour ce qoe

"ai & vous dire.,. Tenez, asseyons-nous el causons |

i
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DON CESAR.

Causons, el le plus Jentement possible.., je me sais que
faire de mon Lemps...

LON JOSE.
Eb! je vous a%porte pent-étre de quoi I'occuper... (Ele-

vant ta voix,) Don Gésar ?...
DON CESAR.
Don José !
DON JOSE,

Metlez-vous un instant en téle que je svis tout-puissant
dans’ce pays.., que je suis.., ou le premier ministre de ao-
ire seigneur le roi, on une bonne fée, i la hagaette magique,
A votre choix...

DON GESAR, la regordant.

Je choisis le ministre... frachement, vous n'avez gudre la
ming d’'une boune fée... el il y a un peu du ministre dans
votre regard.

: DON JOSE.

Yous me flatiez,.. Eli bien, done, moi, minisire ou fée, je
vous dis ceci : Toul iomme, dans votre position... délicate,
a leujours je ne sais quels regrets, quels désics qai lronbient
ses derniéres heures... Parlez, confiez-vous A un ami... je
jure, si vous acceplez mes coaditions, de vous aceorder
(quol que vous demandiez... (Yirement.) sauf, Lien entendu,
la vie. -

DON CESAR, avee reproche. B

Alb! pouyez-vous me croire assez indiscrel pour vous
demander de ces choses-14 !

DON JOSE,
Eh bien?

DON CESAR. |
Eh bien! je ne vegrelle et ne désire absolument rin.

DON JOSE, & part.
Diablel

DON CESAR.

Ah 1 cependant.,, attendez !,.. Vous avez d& voir ici, cn
entrant, un jeune homme, un enfant... '
' DON JOSE.

Celui pour qui vous avez cu celie querelle?,.. eelui qui
cause yoire mort?

2
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DOX CESAR.

CGui, je lui dois cela, A ce pelit.,. Je dois quelgue chose &
tnl de gensl... et vraiment il wintéresse.,. Jene veux pas
qu'il conlinue 4 soufirir, quand je ne serai plas la pour tuer
messieurs les capilaines,., Faites quelque chose pour cel en-
fant,

DON J0SE.

N'est-ce que cela?... Je le prends 4 mon service, je me
charge de son avenir.

DON CESAR.

Mercil
poN JosE.

Mais vous me demaudez 13 bien peun. Avez-yous queique
avlre désir?,.. Cherchez,

DON CESAR.

Ma foi... je ne trouve rien.

DOX JOSE, & part,

Je n’aurai pas son conscutement A sibon marehé, {Hou.) Te-
nez, j¢ vaus viens en aide... Don César, vous avez dd, dans
vos nombreux voyagzes, assisler 3 de cuaricux spectacles.
{L’observant.} Vous est-il areivé de voir pendre un homme 7

DON CESAR, devenant pensif,

Qui,.. au vu cela... j'en ai vu pendre Lrois... el jai
ri de 1ous les trois!... Mon Dicw owi, j'en airil...

DON JOSE,
Yous vous repeutez de ce mouvemenl peu charitable ?
DUN CESAR,

Moi?... Ma foi, non... Je e diz scolement: Je ne ferd
pas en air meilleure figure qu'eux... et si j'ai ri de eeux-1a,
d'anlres vont rire de mo1. (S'onimant pew o peu.) Pendu .., Mais
c'est infdme 1,., Jamais, dans tonies les Espagacs, onn’a pendu
un gentilhomme !... Qu'on pende un manant!... quw’on pende
un alcadel.., qu'on pende mes créanciers ... Cela leur re-
vient,.. Mais don César, l¢ dernier des Bazan o1 des comles
de Garofal... Mais ¢'est plus quane mort hontcusel,.. c’est
une mort ridicule, grotesquel... Allons done | est-ce que je
veux de cela?... Qu'on me place debout, la téle haute, cn
face de douze soldats, aux arquebuses bien chargées, que
douze balles de plomb me jetlent mort, Je crine ¢t la poi-
trine fracassés... 4 la bonne heurel Clest ainsi que doit
mourir un gentilhomme! :
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DON 108K,
Et ¢’est ainsi que vous mourrez.
DON CESAR, vivement.
Yraiment?... Yous me le jurez?
DON J0SE.

Sur mon honseur ] ]
DON CESAR.

Al! je renais, je Tespire | Douze braves soidats du roi, qni
m’enverront la mort, comme je la recevrai, résoldment el gale-
meotl.., Je veux les voir, leur serrer la main, je veux boire
avee eux ...

_ DON JOSE.
Boire avee des soldais, vous, comte de Garofa !
DON CESAR. .

Bah! jai bien dérogé avee des muletiers et des bandils!..,
Ei puis, franchement, toul Garofa que je snis, si je vaux un
pel mielx qu'eux maintenant, ils vaudrent beaucoup mieux
que moi tout & T'heure.

DON I0SE.

Soit... 11 vous sera servi um repas sompiuenx,qui vous

rappeilera vos prospérités passdes,,, Est-ce 13 tout ?
" DON CESAR.

(’est tout... Mais, parblen! maintenant je suis curieux
d*apprendre ce que vous pouvez avoir 4 me demander! Voyons,
'ai fait mes conditions, faites les vdtres. Pour que je meure
conlent, pour que cel enfant soit heureux et pour que je ne
sois pas pendn... qu'exigez-vous?

PON JOSE.
Trég-peu de chose.
. ' DON CESAR.
8i pen que celal

DON JOSE.

1l faut tout simplement vous marier |

Dyuo.

DON CESAR.
Me marier | Dieu puissant | Ponrquoi faire?
Dites~-moi donc un peu pourquei ?
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DON JOSE.

Jo ne Le puis, ¢'est un mysiére)
DON CESAR.

Motrhleu I vous vous moquaz de moi.

C’esl peut-tire plaisanl, mais ee nestpas tort brave.
DON JOSE. )
, Non, jamais je ne fus plus grave.
DON CESAR, 4 port.

Je voudrais hien savoir
Quelle est Uinforiunde
{hui peut ainsi vouloir
D'un semblable hyménée, —
Conveilerait-elle mon Lien?
Mais, sauf mes dettcs, je n'al rien !
Rien que mon nom,.. Mon nenl. . lyicuw quells idée !
Cest gela qui I'a déeidée!
’ {A don Jolé.)
C'est & mon titre qu’on cn vent,,,
DON J0SE.

Je ne sais, il se pent...

DON CESAR,
Puisqu'elle tient 4 Iz noblesse,
Eh bien] gu'elle soit done comlesse.

ENSEMBLE.
DON CESAR. BON JOSE, g part.
Marid ! Marid!
Fugill¢! Fusillg!

Le diable m’emporte
Si jamais
Jo croyais

Finir de Ja sortel
Un hymen!
Un amen!

Puis, on m'expédie.
Q doeslin |
Quelle fin

Digne de ma vie!

DON

C’exL bien de Ia sorte,
Mes projets
Sont parfaits
Enfin je Femporie !
Un hymen !
Un amen!
Vile on Pexpédies
EL demain
Sous ma main
11 faul que toul plie.

CESAR.

Ma fiancée esl-slle au meins jeune et jolie?
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DON JOSE. -
Ie ligoore. '
DON CESAR,
5t c’est ainsi,
Mon trés-cher, je la vois d'iei :
Une dodgae A mines dolentes
Sur qui neigent cinquante hivers,
Cheverx absents et dents branlantes,
Front crensé de sillons divers.
N'estsce pas son portrait, mon maitre?
DON IOSE.
11 se peul.
' DON CESAR.
Eh bien, franchement,
N'espérez point que jsille metire
Mon nom gur... ¢e vieux monument,
DON JOSE. :
Vous refusez ?
DON CESAR.
Absoinmenl.
DON JOSE,
Alors pendul...
RON CESAR, & part.
Diablel... il faut gue je meure
Dans noe Leure.
C’est avanl 2 nuil... je consens;
K1, sans y regacder, je prends...
RUEPRISE.

La dudgne et sos"mines dolentes,
E1 son front aux sillons divers;
Les faux chevewx, les deots bronlantes,
Et de plus les cingnuante hivers.
DON J0SE.
Vous me la vereez point; olle sern veilée,
Elle-mé&me ne verra pas
Sur quel heaw cavalier va 5 appuyer son bras,
DON CESAR.
Ab! jen ai Vdme consolde!
Car st mes teails encor gardent quelque fralcheur,

- a,



30 DON CESAR DE BAZAN

Pour mon hahit, e'est antre chose :
1} tombe de fatigue,
DON JUSE.

(Montrant 1a porte do ganehe.) 11 fant qu'il se repose... )
Entrez 14 1 tout est prét. D'un riche et beau scignew
Yous allez retrouver la grace el ia splendeur.

DON CESAR.

Ant ¢’est royall ma dernidre heure
Est la plus belle et In meilleure.

REPRISE ENSEMBLE.,

DON CESAR, DON JOSE, i part.
Marié! Marid!
Fusilld! ete. Fusillé! ete.

{Don César sort par la gavchs.)

SCENE 111
DON JO3K, puis PERES.

DON 1051::, regardant sartic don Céanr.

Il fant des hommes comme cela,.. Quand on croit qu'ils ne
sont plus bons & rien, il ¥ a encore quelque chose & en-faire :
on les mari¢, (1 oppelle.} Péris!

pli'.nizs, entrant.
Monseigneur?... '
DON JOSE.

Qu'on apporte une table richement servie,
PRRIS,
Oui, monscigneur. (Il o pour lortir.}
DON JOSE,

All,.. envoie-moi Lazarifle.,. un cnfant qui habite celie
forteresse. Va el s0is prompl. (Pérds sort, — Triompbant,) Eh
bien! la belle Maritana, ma prédiclion va s'accoemplir,.. Enire
le roi d’Espagne et toi, humble chantcuse des rues, il n'y a
nlus que Yépaisseur d'un gentiliomme ruinéd.., et tout &
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I'henre, il n'y aura plus rien. Alh! tu Ues montrée plus ré-
tive que lui,.. 1l a fallu te dice: «La reine,» quand jepensais:

« Le roi...» Il t'a fallu des expli ns sur toul, Pourquoi ce
myst .. pourquoi ce voile et cette prison?... pourquoi ce
mari qui disparait et qu'on ne reverra que dans des lemps

meilleurs ?,.. Enfin, le nom de la reine nous a fait raison de
tes serupules et tu le laisses faire comlesse... Grand merci,
la belle!

SCENE IV
DON JOSE, LAZARILLE,

LAZARILLE, enirani.
Monseigneur m'a fait appeler ?...

DON JOSE. .
Qui... Approche, mon enfant... Tes parents ?.,.
LAZARILLE,
Je r'en ai pas, monseigneur...
DON JOSE.
Tes amis ...
LAZARILLE.

Un seul.., qui s’esl intéressé 4 moi, hier, et qui va mourir, .,
aujourd’hui. _
DON 103K,
Don César, n'est-co pas ... En effet, il Uaime; ot clest 4
sa recommandation que je me charge de ton avenir.
LAZARILLE.
Eh quoi !... Volre Excellence daignerait...
. DON IOSE.
Dés 4 présent, je Uattache & mon serviee.
LAZARILLE.

A présent 7... Parden, monseigneur, mais ¢'est dans quel-
ques instanis que don César va moutir.., meurir pour woi...
el j"aurais veuln &tre le dernjer & lui serrer la main, le pire-
mier & prier pour lui.
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DON JOSL, & part.

Un cceur géaéreux L.. J'ai besoin de quelqu’un en qui jo
puisse me fier... (Hoat.) C’est bien, Lazenille ; demain scnle-
ment, tu feras partie de ma maison.

LAZARILLE.

Et d2s demain, monseigneur, je vous serai toul dévous,
comme je Paarais ¢1¢ & don César lui-méme.

DOX JOSE,

I’y compte... Fais monter les arquebusiers, (Lazarille salue et
sort.}

SCENE Vv

DON JOSf% senl, tirant dos popiers de sa poche.

A mon role politigne, maintenant!. . (Sasseynnt ot tisant.)
« Nous, Charles I, cle..., Izisons grice |leine el enticre a
don César de Bazan, comte de Garofa,.. » Il ne manque plus
4 cela que la signature royale. (Serrant los papiers.) Ladmirable
comédicl... Il faul hien que ¢ paovee Charles IT soit béni
guelquefois... Dés qu'un de ses sujels, gentilhemme ou ma-
nant, est condamné i morl, le ¢egur du bon roi s'émeat, ..
Par nos conseils... il signe, avee des larmes de joie, loujours
conseillées par nous, la grice du coupable; mais, par un
lhasard, une fatalité inexplicable... que nous avons préparde
d'avance... Iz grace arrive toujours une heure trop tavd....
C’est un malbeur. La sentence de don César doit étre exé-
cutée & sept heures... la grace de don Gésar arrivera & huit
heures,.. don César mourra.., mais Sa Majeslé trés-catholique
sera bénir,

PEBES,
Monseignenr, voici Jes avquebusiers, (1L va so fond, fait un
signa: des valets appertont wne s richement sersic, " — Des eoldats

antrent d'on nutre coté. Dom César reparatt magniliqmement vélu.}

DON 108t & dom César.
Voiei le feslin el voici los convives. (1 sort seivi de Lazaritle.}
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‘' SCENE VI

DON CESAR, LEs SOLDATS.

DON CESAK.

A hoire, amis, je vous invite;

Le temps csl prompt, jovissons-en !
La vie est courte, buvons vite:

A 1a comtesse de Bazan !

LES S0LDATS,

Amis, ¢e seigneur nous invite
Le vin est vieux, profitons-en |
La vie est courte, buvons vite:
A la comtesse de Bazan!

_ DON GESAR,
Allons, compagnons, prenons place.
Treize % tablel,.. Ne craignez rien.
Celui que I'augure menace,
Parbleu ! je le connais trop bienl
Chanlons ! pour égayer la fete,
Je veux quavec moi I'on répéle

La nodvelle ¢chanson de moa ami de coeur,
Matalobos, le voleur! -

REFRAIN.

Piller, voler et prendre,
Garder sans jamats rendre, .
Cest acquérir
Et s'enrichir
Avec plaisir,
Morblen | les biens des autres
Ne sont-ils pas les nolres ?
Pillons, amis,
Volons, handits :
Autant de pris!

(REPRISE PAR LE CHOBUR.)
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NON¥ CESAR.

La femme qui, libre, se donne

Et qui n'appartient 3 personne,
N'est cerles pas & mépriser ¢

C'est tonjours Lien bon, un baiser...
Mais vive celle gue I'on vole !

C'est 1a seule, sur na parole,

Donl Famour soil vraiment divin.
Yive la fvmme du voisin 1

jue cnoevs.
¥Yive la femme du voisin | -

DON CLSAR.

Piller, voler ¢t prendre,
Garder sans jamais rendre,
(Z’esl acquérir,
Et s’corichir
Avee plaisir,
Morblen ! les bigns des anlres
Ne sonl=ils pas les notres ?
Pillons, anis,
Yolons, baudits:
Aulané de pris [

DON CESAR.
11,

Jouer son or et ses domaines,
Manger ses prés, boire ses plaines,
C’est beau 5 mais la charme inoui
Bst de manger le bien d’avirni.
Le vin qu’on paye est hon sans doule,
Mais combien vaut micux vne goulle
De eelni qu'on vole au ‘)ruchain !
Yive la treille du voisin]

LE CHCEUR.
Vive la treille du voisin!{

DON GESAR.
Piller, voler ef prendre, ete,
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REPR1SE DU CUHOEUR.

LES SOLDATS, se levant,
Monseigneurl... monseigneur!.., les juges..,

DON CESBAR, fork calme,
C'est pour moi...
Laissez entrer la justice du roil

SCENE VII

Les Miwss, LES JUGES. Us exirent solenmellement, &b 'un d'euz
donne & don César lecture de l'errdt.

UN DEE JUGES, lisont.

-« De par notre seigneur le roi Charles deaxiéme, 4 don
Gésar de Bazam, comle de Garofa, condamad A mort, il est
fait grace de la corde.~—Douze arquebuscs, chargdées, seront
bénies et lnizsdes 4 la surveillance de Varmurier des gardes
ou de son aide,— ¢t justice sera faite. La nuit venne, le corps
sera relevé par les moines de San-Rafaél, qui lui rendront les
honneurs dus & an grand &'lispagne el 4 un chrélien.

« Ainsi soil fail.
« CHARLES, roi. »
DON CESAR, dis qu'ils sont sorlis, gafement ol comme si rien de tout
cola p'alalt orrivé, — Parld,
Troisitme couplel!

[iL

Bientdt, dans les profondeurs sombres
Qi1 vont jeiiner nos panvres ombres,
Je vais descendre sang regreds,
Content des bons tours que j'ai faits,
Mais 4 Satan, qui la réclame,

8i je pouvais voler mon ime,

Pour la ramener oit 'on boil,

Ce serait men plus bel exploit!

LE GHOEUR,
Qui, ee serait un bel exploit)
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BN CESAR.
Piller, vuler et prendre, ete.

RUEPMSE PAR LE CHOEVA.

(Ou enb:nd les sons de Tergue. — Musique b L'orchestre qui s'ou
aves 1a suile du moreean.)

DBON Cl'-.';-i;\l'l, Eanonkaing.

Ma femmel,.. (Aur soldeis.) La comlesse!,., {Les arquebusiers
quittent In table el 9 rangent au iond‘}

SCENE ViHI

DON CES:\R, DON JD.‘;]::, MAI“T:\NA, lo visnge couvert d'un

voile épois, et amenée par Don José; LEs SoLoars, PLUSIEUDS -

DAMES et SEIGNEURS. .

DON JOSE, bns & don César,
Pas un mot | pas un regard 1.,

PON CESAR,
Pas un regard?... A quoi bon?... (Montrant Io voile.} Ce n'est
pas ua voile, cela, ¢’csl une cloison. : .
DON JOSE, Laut,
Don César... la main i la senoral
DOX CESAR, & part.

La mainl... Oh! je saucal Lien, an contact d'une main ve-
loulée ou regueuse... (sl'np‘proc!na_nt et clierchont & distinguer lo *i-
snge i trovers le voile.} Jumais jo n’aivu de fomme si ealfeutrée...
Allons] (Il regorda le cndmr!. —a part.} Moins dix 1., Bah! S0y¥003
galant... une derniére foisl...

MADRIGAL.

In vous je vais placer, madame,
Tout l'espoir de men avenir,

De volre seul mmour mon dma
Jusqu'd la mort va s¢ remplir,
Ma pensée & la volre unie .
Aura pour fol votreaddar,
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ler soupir,

{Porte, & pari.) Je ne me compromets pas) (Tout le monde sort, en
méme temps que paralt Lazarille au fond.)

SCENE IX

LAZABILLE, Beal.

L’instant est venu... P'inslant supréme ol doit finir sa vie,
4 lui, le seul homme gni se soit intéressé an pauvre Lazarille!
Hélas! je suis né pour éire toujours malheureux!... Pour la
remiér;a fois, j'ai rencontré un ami, et ils vont I'eavayer 2
a mortl.., .

Ceeur loyal, dme forie,

Va sourire au trépas)

Eile roi veut, quimporte!
Mot je ne veux pas!

I

O toi dont le bras intrépide
Couvrit mon front timide,

O toi qui t'émus de pitié
Pour le pauvre oublié,

A 'heure du danger supréme
Je tabandonuerais!

Toi qui m’as sauvé, toi que jaime,
Pour moi tu périrais |

41

Toutes les puissances humaines,
Les inlrigues, les haines,
Peuvent g'unir pour t'écraser,
Je saurai les briser. -
Dicu vend parfois, dans sa justice,
Le faible triomphant,
Et pour t'arracher au supplice
C’est assez d’un enfans!
Cozur loyal, ame forte, ele,
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{On entend de mouveau |0 bruit dos cloches,)

La cérémonie est achevée, les voild qui se di
cotd,,. Vite, & mon poste, et que le eicl me pro
d'un cdté an mime lemps que don José, Meritena et leur suite rents
de I'antre.)

SCENE X

DON JOSE, MARITANA, Prusiguns DAMES
o SEBIGNEURS, "VALETS.

DON JOSE, wux laquais.
Faites prévenir les pages de madame la comiesse de Ba-
zan,
MARITANA, &tonnde.
Mes pages!
DON JOSE.

Votre carrosse vous conduira chez vous, madame la com-"

esse,.. &4 volre palais de San-Fernando,
' MARITANA,
Mon paelais!... Mais lui, le comte... men mati?...
DON JOSE. -
Yolre mari?... [On entend one déchargs de q je.}

FINALE.

MARITANA,
Grand Dieu! quel est ce bruit?
DON JOSE.
Dissipez vos slarmes;
Quelque pauvre soddal qu'on passe par les armes,
MARITANA.
01'1 done m'entralnez-vous, seigneur 7
DON J0SE,
A la fortuge, & la grandeur.
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QUATUOR.

MARITANA,

Antour de moi toul est 1énébres,
Et mon cceur de erainte est saisi;
Je ne vois qu'images funébres :
Qi done m'enlraine-t-on ainsi ¥

DON JOSE, 2 part.

Son esprit est plein de téndbres,
E1 s0b coeur de erainte est saisi;
A travers mes projets fandhres,
Scul je sais 0 je marche ainsi,

LES DAMES et LES SEIGNEURS.
0 mystere plein de téndbres!
Que veut bien dirc tomy ceci?
(Juoi, dans ces demeures funéhres,
Un mariage est accomplil

DON JOSE,

Je tiendrai toules Jes promesses
C(u'hier méme je le faisais :

A 1oi les titres, les richesses,
Et les villas et les palais.

REPRISE ENSEMBLE.
MARITANA,
Autour de moi toul est téndbres, ele,
DON J08E. .
Dans son espril tout est 1éndbres, ele.
" DAMES - ot SEIGNEURS.
O mystére plein de 1énébres, elc,

(Don" José sort avec Naritans, suivis des seigneues et des demes. La nuit
est venue praduellement.)

SCENE XI

DON CESAR, LAZARILLE. La porte 4 droite s’entr'onvre, et Laza-

rille parait & demi. — Nuit. — Musique & I'orchestre.

LAZARILLE. .
Personnel... {ll va regarder au fond, = Cri -lointain : Santinefles,
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veillaz! — Has & don Cisar qui parnit.} Fll}‘l‘.‘z V... Celie elef ounvre
[a poterne... hitez-vous!,,
DON C!'ISAR, chancelant comme uwn homme irce, &f se fratiant
les yenx,

Ah cal ge w'est pas un réve!,.. Je suis \rwantl {4 Laze-
aile.) Je D'ai donc pas enteadu les bales siffer & mon
oreille?

LAZARILLE, bas.
Impossible !... Les voici tontes!...
DOX CESAR.
Comment ?
LAZARILLE,

Le gardien des arquebuses, c¢'éuait moil.., Moi, qui vous
ai dit ; « Tombez et ne bougez pas!

DON CESAR, prenant los belles.

Douze !.. Le comple ¥ est. {Les meuant dans ss poche.} Allonsl
j’aime micux Jes avoir dans ma poche que dans ma poitrine.
LAZARILLE, vivoment et I'cniralnent,

Pariezl... Quiltez Madrid 1...

DON CEEQAR franchissant le rempast,

Adicu [..- ['Lu moment de disparnitre et par é ini .}
Tiens] mais, maintenant que je suis mort, je n'ai plus de
erdanciers | {MNouveau cri : Sentinslles, veillez 1-.._[]5 se baissent’ kous
deuz. Reparaissant.) Ah | diable!... mais je suis marié!,. (U dis-
parait. }

. LAZARILLE s'élonce et dit & voix basse,
Allez, et que Dieu vous conduise!

DON CESAR, su lsin.

Pauvre, j'al tralaé ma misére,
Royalement, sous le ciel bleo...
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Une villa. — Un pavillen d'été au milieu d'un jardin.

-SCENE PREMIERE

MARITANA, LAZARILLE, DON IOSE, Fétes, Nanses.
Au fond, GROUPES D'TKYVITES cirulant sur la terrassc.

CHOEUR dans la coulisse.

MARITANA,
RECITATIF.

Celie splendenr, qui devant moi déroule
Son luxe éblouissant of ses bruyants plaisirs,
Me laisse (risle el froide. EL parmi eetie foule
Je me sens seule, hélas! Ainsi déja s’écroule
Mon hean réve rempli d’espoir et de désirs.

BOMANCE.

L.

Je sais qu'il est une Ame
Qi de la mienne est sceur;
Je sais gu'il est uo cceur
(u'en vain e mien réclome,
Pour ec¢ cher inconnu
- Dont le sort me sépare,
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Quels trésors je prépare !
Ah! que n'est-il veay!

(Reprise da choear dons ln coulisse. )
MARITANA.
I,

Il n'aura fqua paraitee;,

Mon recard éhloni

X1 mon coeur plein de Jui
Sauront le reconnailre.

Loin de Jui, c’est Vexil,

La soufirance élernclle;

Ma tendresse I'appelle :

AlY guand done viendra-t-il?

DON JOSE, qui a éeoutd Ies derniers biols,

Yoire mari, madame, don César de Bazan, viendra aujour-
d”huoi, méme.

MARITANA.
Aujourd’huil,..
DON JOSE,
Il est pris d'ici, ot vous le verrez bicoldt. ..
MARITANA,
Parlez, expliquez-vons, de grace!
DON JOSE.

Lloignons d’abord tout ce monde, ef vous n¢ tarderez pas &
le voir paraitre. _
MARITANA,

Le voir.., le voir enfin!... [Ele remonte vers ic fond et congédis

aes invités. = Dor Jos fait wn signe & Lozarille.)
LAZARILLE.
Monseigneur a besoin de mes services?
NON 10SE,

Hier, au palais de I’Escurial, ol lam "avais suivi, une per-
sonne s'esl approchée de moi, c& m’a dil: Soyez le bienvenu,
don José de Sanlarem... Tu-pourrais, au besoin, te rappeler
son visage?

LAZARILLE,
8i je le pourrais!... Un visage el uz nom qu1 s¢ Lrouvent
_sur la monnaio de toutes les Espagnes...
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DON J0SE,

Silencel... Tu te rappelleras ce visage, el tu oublicras ce
im... Toud & l'heure, quand tout ce monde awra (uilld le
. Vais, celle personne est la seule quen y laissera pcnéirer.

LAZARILLE.
Si quelque autre se présente?..,
DON J0SE.

Tu refuseras d’ouvrir. Si Pon insisle, si I'on i menace, tu
as une arquebuse....

LAZARILLE.
Ef je sais m’en servir.
. DON JOSE.
" Clest bien... ¥a, laisse-moi. (Lezarille #’6loigne, )
MARITANA, revonant en godne.

Maintenant, nous sommes seuls... expliquez-vous enfin..,
Mon mari ?,..

DON JOSE,
11 est ici... prés de vous...
MARITANA.
Ieil...
DON JOSE, -

Mais, forcé de se cacher & tous les yenx, tanl qu'une con-
damnation terrible pdsera sur [ui..; C'est pour vous seule
qu'il revient!

MARITANA, vivemeni.
Ah! nous lai trouverons un asile!... Mais ol est-il done?
DON JOSE,
Le voicil... {Le roi paran.)

MARITANA, recolsnt & sa yue, aveo un cri éouffé.
Mon Dieul...
LE ROI, s'avsocant, et d'una voix treoblée.
Madamel,.. Marilana!.., Me reconnaissez-vous? {Don Josd
temonte vers le fond comme pour 2'sssurer que persomme ne vient, puia il
disparall.)
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SCENE II
MARITANA, LE ROL

MARITANA, & parl et comme brisic,
Lui? C'étaie lail.., dont Faspeet me glagait autrefois!...
LE RO
Reconnaissez-vous I'linmme dont le regard vous poursui-

vait en teus licux, quand vous chanliez, pour le peuple, sur
les places de Madrid ?

MARITANA, nvee effurt.

Je vous reconnais, monseignen;!

LE RO, s'oubliant.

Clest que je vous mimais (ant, Maritapa! C’est que mon
bonheur ¢l ma joie n'éticnt plus que Ja od vous étiez! Ol
il fallaif que la Jistance Tt [ranchie entre vous et moi, il
fallaiL que nous fussions pauvres lons deux, ou lous deux
riches el nobles. (esl pour vela que j'ai vouly,..

MATRITANA.

Me donner volre nom?...

LE ROI, sc calmant.

Mon nom... Oui, i"ai voulu vous donner mon rom. EL
maintenanl, chére Maritana... {11 sapprorhe d'elle, qui se recule
vivement.) Pourquoi vous éloigner de moj?

MARITANA,
Pardon, monseigneur, ¢’est que..
LE kul,
Comme vous &les palel... (81 1oi prend Tn main quelle retire.)
MABRITANA, nvec offrul, ’

Monseigaeur!,..
LE Rl
Qu'est-ce done, maudame?...
MARITANA,

Oui, je suis en effet bien troublée. .. bien émue... mais ce
* trouble, cette émolion doivent-ils vous surprendre?,,, Notre
mariage a 6té si bizarre,,. si élrange... Pardonnez-miol donc
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ce que j'éprouve ici, el l’aveu que je vais vous faire... (avec
effort.) Monsiear le comte, jaj penr de vous!...
LE Roi.

Peur de moij, Maritana,.. Peur de ’époux le plus dwnué
le plus tendre ?

CAVATINE.

(Que de ta lévre en fleur
Sur moi lombe un sourire,
Qu’nn sen! instant j'aspire
Ton souffle ot sa fraicheur,
Que Les yeux soiend sans voiles,
Que ton Tegard soit pur:

Ma nuit se rvmphra d'éloiles,

Mes jours se rempliront d'azur,
O Marilana ! laisse, laisse

Sur ton beau front ma bouche se poser;

Je veux goiler l'ivresse
De ton premier baiser,

MARYTANA, se défendent.
A npom du cicl, monsieur le comie.,.
LE RO1, avec colire.

Ahlje comprends tovi, madame, peul-élre vn rival 1.
Mais nonl... vous ¢&les & moij, 3 moi... Voire mari...

MARITANA,

Oui, vous avcz raison, mensieor le comle.. A vons de com-
mander.., & moi d'obéir... vous ¢tes mon seigneur el mailre!
{Elle s'incline et sart.)

SGENE i1
LE ROIL, puis DON CESAR.

LE ROL.
Enfinl... ellc est & moil... Par amour ou par crainte...
heureuse ou rérignée... cle sl a 0oi L., (Il vu pour suivre
3.
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Marilana. On entond un coup da fou et den César entre.) Un homme!
(ll remonig le Lhédtre, tandia qne Udser redescend el no b2 Toit pes -J
DON CESAR.

Vilaine facon de recevoir les gens .. Qui diable 2 pume
faire ce chaleureux accuej!?...

{Le roi redescend tn seine, en obsereant dun Cisar,)

LAZARILLE, paraissont nu fund, nne anquebose & la main,

Don Cesarl.., €¢lait Don Césart.., "1 dispornit.)

DON CESAR.

Hein?,.. LI se retourne ob mperguit e rai.) _P;lrdou, '|'|10r.|5i.e|.11',

je mavais pas 'honneur de vous apercevoir!
LE ROIL.

Doil vient, mounsicur, que vous entriez jei... et que dési-
rez-yous?

HON CESAR.

Al si vous vouler finir vite, neme demandez pas ce que
je désire. ..

LE nol,

Mais enlin, lo motif?

DON CESAR.

Le molif, je vais vous l¢ dire. Hier, & mon relour d'un
Jointain voyage, j’¢lais atlablé entre un spadassin el ua aven-
turier, quand ¥int A passer uo carrosse, duns lequel se trou-
vait une femme aderable! Fadmirais, sans parler, absorbd
dans ma contemplation, quand un de mes compagnons me
dil : « Yous qui éies gentilhomme, connnissez-vous ces ar-
moiries? » Je regarde!.,. C¢laient les armoiries des Bazan,
« Quelle est cette femme ? m’éerini-je alors. — La comtesse
de Bazan, me dil-on l.,, Ele habite le palais de San-Fer-
nando. » Jai youln rescir ¢ctle femme, et je suis venu. Fai
frappé & la porte, on a refusé de m'ouvrir... comme je tenais
3 calrer, j'ai franehi une muraille... et 'on a Liré sur moi..,
Sainte hospHalité, voila comme on t'exerce!... (0 éte son cha-
penu, une hslle tomhe.) Ticns, la balle a percé mon chapeau $..

LE RO, s'emportant,
Mais de quel droit pénélrezevous ici?
DON CESAR,

Paraonl.., §i j'avais eu des droils, je les aurais fait valeir
avaol quon fit fea sur moi... Je demande A voir ceite
dame, voild loul...
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LE RO, brusquement.
Je ne veux pas que vous la voyiez!...

DON CESAR.
Comment!.., Vous étes done ...
. LE RO,
Le matire de ce logis...
DON CESAR.

De ce log ... 0l se frouve la comiesse de Bazan ?,., mais,
si elle habile ici, si celle demeure est la vétre,.. qui &les-
vous ?

.

LE ROI, avec hauteur.
Je suis... (Dirigennl. se3 regards vers la porte de'l{aritana.) Je snis
le comie de Bazan, (I oassied.)
DON CESAR, ébaki,

Le... le comte de Bazan ?... {4 pert.) Ah ¢3! mais, ma fa-
. mille brave la mort bien mieux que le phénix!... car on n'a
tuélqu‘un Bazan, st en voild deux qui renaissent de sa cen-
dre

LE ROL.
Yoyons, monsieur, je vous ai dit qui jesuis... A volre lour
de me dire qui vous &ies.
DON CHSAR, a part.
Parblea! voi'd un effronté mentear, et je veux... (Laserille
parait A droiw-)

LAZARILLE, bas.
Chut!
DON CESAR, bas.
Lazarille !
LAZARILLE, de méme.
Clestle roi! (u disparais,)
- DON CESAR, dtsntson chapesu.

Le... le roi ici!... & cetle heure!... Et ma femme?... Ah!
j& comprends tout!...

LE ROL
Répondrez-vous enﬁn ... Qui étes-vous?

DON CESAR,
Qui... je suis?..,
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LE RO
Yous lifsitez... Ceile question vous ¢mbarrasse?
LON CESAR.
Mais .. beauecup, i'en conviens... (& part.) Qui diable veul-
il gue jo sois, maintenant qu'il s'est fait moi?,.. .
LE ®ol. . '
Yolre nom, monsicur! Je veux savoir votre nom!
’ BON crsan,

Eh bien!... si vnus &tes don César de Bazan... (Metant tidre
ment son chopean.) Moi, je suisle ro d'Bspague!
LE R,

Plail-il ?...
BON CESAR.
Le roi.,. de toutes les Espagues,
LE ROI.

Vous éles le roi d'lspague?

DON CESAN, s'asseyonl ot se prilassant.

Comme vous éles don César de Dazan,.. Mon Dieu, oni. —
Ah! cela vous élonne de voir Sa Majestd,.. (Se coprenant. JClesl
a-dire, Ma Majesté Charles 11, sans suite, an miliea (e la
nuit, pris d’eoe ferume qui w'est pasla sienna.., Que voulez-
vous, don CGésar, Ma Majesté s’ennuyait, M Mojesié vient se
distraire... Ol 1 il fant 3 towd prix que cetle rovale folie di-

meuore seeriie... Mais je swis tranquille, ce w'est pas vous qui

trahires ce mystére,
LE Ril, i prrt. i
L’inselem!... Mais quel peut ¢ire et hownme ?

DON CESAR.

Al ial mais |’y songe! Ce don Uésar, que vOous &les... a,
si j’ai bonne mémoire, Iné, en darel, au mépris de notre édit,
un capilaine de nos gardes... Ce don César... a é16 jugé,
condamné, exéeuté, 1l est, ou doit ¢ire mort... et, vous, que
je trouve ici, bicn porlani, vous e dites 1 « Je me nomwe don
César! » (Sc crofsant tes brns.) P2 quel droiy civez-vous, sl
vous plait ?... Bavez-vous que, si jappelais, lout bon Espa~-
gnol pourrait et devrait tner celui qui déclare élee don Gésar
de Bazan ?... (¥roidement.) Muis je n'appellerai pas.

LE NOT, yui »'est remis,
¥Yoire Majesté onblie vile,
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DON CESAR.
~+ Qulesl-ce que Ma Majesis oublie ?

LE RO01, appuyant.

Elle cublie que don César «le Bazan a eu la vie sauve, grice.
au parden da roi... Celle grace a ¢lé signde A heit heores,
le soir méme de la conlamnation,

DON CESAR, & paLi.

Ah!ai ma grace! (wan) Je l'al signée A huit heures 2.,
juste wne heare apros Vexdéewntion 7.0 Ah! jai &8 un roi
géndreux et ¢'émenl.,. une heure 1rop lard 1., (A part.) Je ne
suig pas faché de Japprendie | _ :

LE ROl.
Vous voyez qu'il serait inaotile d'appeler.
DON CESAR.
Comme il est inulile de me parcr d'n litee qui ne m’ap-
partient pas...
' L kot
Ab ! vous avouez ne pas ttre..,
DON CESAR, .
Le roi &’Espagne ? Je I'nvoue...” Aussi bien, vous avez da
i souigonmer un pev... n'est-ce pas?..,
LE ROI,
Bt vous tes?...
LON CESAR.

Un homme gni peol marcher & présent & visage ddcouverl,
qui n'a plus liesoio de cacherses litres el son nom.., Jesuis...

SCENE IV -
Les Memks, LAZARILLE,

LAZADILLE -entrant, et baa.
Sire, un message seerel.., 1 met un génou d torre el présente
une letire au roiA)
LE ROL
Qu'ai-je lu ... Traitisou l... La reine a é1é prévenve!...
Elle st au palais d’Aranjuez L., Vile, mon ¢heval ..,
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LAZANILLE.
1l est oot prét.

LE ROI, le prenant & part.
Ta appartiens & don José ?

LAZARILLE,
Je snis son plos dévoud servileur,
LE ROl
Aie les youx sur cel homme.
LAZARILLE.
Je ne le quilterai pas... :
LE Rol,

Qu’on I'éloigne d'ici sans retard ; je le veux ! (1L son precipi-
lommout.)

LAZARIELE.
Eh quoi! don César, ¢'était vousl...
" DON CEsAR,
Moi, que tu as sauvé,
LAZARILLE,
Et sur qui j'ai tiré un coup d'arquebuse!..,
DON CESAR.

Al hahl.., Ce o'était done qu'un préd que tu me faisais,
cn me sauvant la vie... puisque lu voulais me la reprendre
o d Pheure? '

LAZARILLE.
Olt! je ne soupgonnais pas que ce fal vous ...
DON CESAR.

Clest lrés;hien... Mzis -on t'a ordonné de me faire soriir
de cetle meison.

LAZARILLE.
En cfiet.
_ DON CESAR.
Et si je refuse ?... 51 je résiste?..,
DUETTINO.
LAZARILLE. .

Resister ! A qui done ?... quand je suis seul ici....
Moi qui suis toot & vous ?

R
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DON CEBAR.
O brave eozur, merci !
LAZARILLE,
Mon Dien! gue ne voudrais-je faire
Pour assurer volre honheur,
Bl détourner toanle douleur
De la seule dme gui m'est chére!

ENSEMBLE.

LAZARILLE.
Pourtant, si pauvre gue je sois,

Je puis encor donner ma vie.
54l vous les faut, je vous en prie,
Prenoz ces jours que je vous dois !

BON GESAR.
Ak jfaimerais mieux mille fois,
Tlutal gue d'exposer 1a vie,
Que la mienne me {il ravie }
Mes jours, enfant, je 1o les dois? -

DON CESAR.

Cher pelit, bien souvent la forlune nous triche,
Mais si jamais elle me rendait riche...
LAZARILLE,
Al 1 si vons me prenicz alors pour vous servir )
Quel bonheunr, quel plaisir!
Ne craignez pas que je vous embarrasse,
Car je suis si petit! je tiens si peu de place !

BON CESAR.
Allens done, je te donnerais
Dix lequais
Pour gun'on Vobéisse,
E\ lu raurais .
D'uulre mailre qua Lon eaprice !
" LAZARILLE.
Comme vous éies ben !
, DON CESAR.

Mais, dis-moi, dans cetle maison,

Depuis quelgues jours esl venue,
Coe [ensne inconne ?...
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LAZARILLE. _
En cfiet  nul ne doit In voir i I"approcher,
DON CESAR.
E: si je le voulais 2.,
LAZARILLE, souriant douceameny,
Pourrais-je 'empécher ?...

REPRISE,

llélas ! que ne puis -je 1out faire
Pour assurer voire bonhcur,

£t détourner 1onte devlenr

De la seule sime qui m'est chére !

EN3SEMBLE.
LAZARILLE,

Pourtant, si pawvre que je sois,
Pour vous je puis douner ma vie ;
Sl vons les faut, je vous en prie,
I'renez ces jours que Je vous dois.
DON CESAR.
ap ] . . -
Ah! jarmerais micux mille fuis,
Pintdl que d'exposer 1a vie,
{Juc la mienne me [0t ravie P
Ces jours, enfant, je e les dois!
BON CESAR.
Maintenanl, il faul que je parle & cette dane.., va la pré-
venmir.
LAZARILLE.
C'esl inutile, la voici,
MARITANA, cutrant,
Un élranger) '
DON GitsAN. '
Laisse-nous,
LAZARLLLE,
F'obiis, (1 sors.) :
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SCENE

MARITANA, DON CESAR.

DON CESAR, apris I'avoir regardée en silence.

Enfin nous sommes en présence, madame.,, et ¢e nesf pas
sans peine.,. de mon ¢dlé, du moins,,. Car il m'a falla, pour
vous yoir, braver 'accuei! pen cordlal qu'on me faisait ici, 4
coups de mousqueton,

MARITATA. '

Pour me voir?... Je ne comprends pas,..

DON CESAR.

Vous semblez fort élonnée, et, cependant, nous nous con-
naissons bien... si bien, queo je pais vous dire qui vous éles...
(Avec mépris.) &t te que vous cles,,.

MARITANA,
Monsieur !
DON CESAR.,

Un jour, vous*vous &les dit : « Je suiz belle,.. (Lo cegardam.}
. trés-bellel,.. maisce n'est pas assez, je veux étre une grande
dame,.. car une jolie fille enfonie dan= le peuple, c’est wne
* fleur daos le déserl, une perle an fond de Yocdan...»

_ MARITANA,
Mais, qui éles-vous done, monsieur, pour me parler ainsi ?
NON GRSAR, -

Qui je svis?... Un juge... qui ne se serait pas montré hien
séylre pour vous, car il n'a pas éi¢ hien rigoureuX pour Jui-
méme. Mais si j'al fait bon marehé de mon rang, j'al tovjours
porté haut la téte et le cear... Quavez-vous fiit, vous, -
dame, de 0D honneur ¢t de mon nom ?

MARITANA.

Mais de quel honneur, de quel nom me psrigz-vous?
DOX CESAR.
De imon nom et de mon hanneur, madame !... Car je suis
don César de Bazanl
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MARITANA.

Mais don César de Bazan, je U'ai rove aujourd’hui, cc ma-
tin !... Ei tout 4 I'heure, il élait encore icil..,

DOXN CESAR.

Tout & Fleure, it 'y avait ict que volre amant... il o'y
avait ici que le roi d'Espagne.

MARITANA, ésarée.

Le roil... “

DON CISAR,
Ehl vous e saviez Lien |
MARITANA, Ia tite perduc.

Une preuve, monsicurl... Avez-vous unc preuve de ce
que vous dites? Car enfin, moi, je ne peux pas deviner... je
ne peux pas savoir... Au pird do I'autel jdlats couverte d'un
voile... (Vivement.) Ah! monsicur, si ¢'est vous, vous devez
vous rappeler vos paroles, les seules que vous m'ayez adres-
sées? _

DON CESAR.

Je m'en souviens, madame,.. Nous sorlions de ma prison...
le préwre allait nous bénir.., Pauvre condamnd, je riais de ma
mort si prochaine... et, vous lendant Ja main, je vousdis:

DUO.
BAPPEL DU MADRIGAL. (2* ACTE.]

=

En vous je vais placer, madame,
« Toul l'espoir de mon avenir;
De votre senl amour mon dme
« Jusqu’d la mort va se remplir.
« Ma pensée, 4 la vdtre unie,
« Aura pour lei votre ddsir!
« A vous mon coeur, 3 ¥ous ma vie,
« Jusqua'an dernier soupir! »
{A chague phrase, Meritana, qui s¢ souvient, répite, por fragments, les
paroles de don César.)
MARITANA,
Oni, ¢’est vous, ¢’est bienvous! Ah! maintenant, j'espére!
DON CESAR.
Qui, moiqu'on croyait mort, moi qu’en n’attendait gudre,
EL qui reviens troubler, en leur paisible cours,
¥Yos coupables amours

=
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Et volre royal aduliérel...
©  'MARITAKA,
Don César, ne m'insoliez pas!
Défendez plulét volre femme ;
Elle vous lend les bras!

DON CESAR.
Moi, vous défendre?... Et contre qui, madame?
MARIFANA.
M'avez-vous cruc assez infime
Pour aveir pu préter les mains
A leurs mystérieux desseins,
Doni cux seuls ont ourdi la trame ?

RECIT.

Ils me disaient : « Enfant,
La reiae vous appelle,
La reine vous allend ! »
Et je les al suivis, crovant aller vers elle.
11 fallait, m’out-ils dit,
Unir ma destinée
A celle d'un prozerit!
El je les ai suivis, de L1ons abandonnée.
Ma folle ambilion,
L'orgueil qui me dévore
Egaraien! ma raison,
Mais je suis pure encore!

DON CESAR.
Pourtant, lorsque ju suis venu,
Ceroi... si prés de vous!..,

MABRITANA.
1l m'é1ail inconnu.
§'il avail dépassé le seuil dc celie porte,
Sl avail osé wm'approcher,
Je Ie jure! il el pu toucher
Que 11 main froide d’une morte |

DON CESAR,
Mais quelle preuve enfin,
Quelle forle assurance
El quel gage cerlain
Aurai-je de volre innocence ?

55
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MARITANA.

Une preave ?... Ecoulez!...

Yous &les mon ¢poux :
Je n'ai plus de refuge
Ni de recours gqu'en vous :
Sover ausst mon juge.

81 j'ai quelqua souillure au front,
Chassez-moil... §i je suis indigue
De votre amour, de votre nom,
Condamuorz-moi ... je merdsigne!
Eutia, si j'ai trali ma loi,
Frappez-moi !
{(Elle tombe & genoux.)
DON CESAR, ia relovent.

Yous ne serez la maitresse du roi,
Quele jour of la mork se saisica de moi.

INSEMBLE,
DPON CE3AR.
Mainlenant i} n’est plus d’ob:tacle
(Jue ma main ne puisse briser,
Pour vous je saurai toul oser!
Vous venrez de [aire un miracle!
En moi désormais, saus relour,
L'avcnturier va disparaiire,
Et purifié par Pamonr,
Le genlilhomme va renaitre!
MARITANA.
0O mon Dicu ! failes un miracle!
Puissiez-vous 1ous deux nous sauver !
Ecarlez de lui toul danger,
Brisez devant lui wout abslacle |
Yous qui me rendez en ce jour
Un sruveur, un époux, un mailre,
Dans le benheur et dans 'amour,
O mon Dieu ! laissez-moi rentltrel.
MARITANA.
Don César, il faut fuir!
Tts vous tueraient! Partez bien vite!
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DON CESAR, on souriant.
(uand d’un aunlre edté, le roi peut revenir,
Quoil vous voulez que je vous quitte?..,
MABITANA.
Que ne puis-je fuir avee vous!
Jirais trouver la reine,
Me jeter anx gencux
De notre sonveratnel,..
Ah! quel éclair d'espoir! Ecoutez, don Gésar !,..
Elle me eonnail, elle m'aime :
Partez sur-le—champ, sans retard,
A toul prix, voyez-la vous—meme,
Dites-loi mes dangers, mes Jarmes, ma douleur.
Allcz, vous serez mon sauveur,
En vous est mon salut, en vous est mon booheur !

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

'PON CESAR.

Maintenant il n'est plus d'obstacle, eic.
' MARITANA.
) mon Dieu! failes un miracle, ete.
{Don Céser aort.}

[
~t

QUATRIEME TABLEAU

Lin oratoire. — Deux portes lailrales, Une fenéire aw fond.
— Une madone, — {Jne lampe suspendue éelaire la sctne.

SCENE PREMIERE
MARITANA, ossise, LAZJ\“iLLE, debont pris de la fendire.

MARITANA,
Eh bien, Lazarille?
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LAZARILLE.
Personne,.. personie encore, .,
MARTTANA.
Comme il larde & revenirl...
. LAZARILLE,
Et cependant il y a prés de trois heares qu'il est parti!
MARITANA.

Puisque la reine est A sa résidence d’Aranjuez, il devrait
Favoir vue, avoir imploré son aide.,, il devrait ére de retovr
pris de moi,

LAZARILLE,

Courage, madame, !¢ cicl ue vous abandennera pas, Don
César vous sauvera. Nen doutez pas. 11 est aussi brave que
généreux, et il vous aime! Ahl si jaimais!...

ROMANCE.

Si jlatmnis,
Je suis bien petit et bien [réle,
Mais je scrais brave pour celle
Que dans mon cieur je chériris,
Tons les maux je les soudfrirais,
Et je serais de mon martyre
Asscz payé par un sourire,

51 j'aimais,

Al ! st jaimaist...

51 j'aimais,
Fayrais l'espérance ferveale,
La yaleur que rien n'épouvante
Et qui ne s'élonne jamais.
Avec bonheur je donnerais
Mon sang pour un recard de femme,
Pour un baiser teule mon ime,

St j"nimais, '

All s Paimaist .,

MARITANA.
Ecoute, je crois entendre...
LAZARILLE, »llsnt & la porte et revcnant avee effred,
Le roi! le roi, madame|

9
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MARITANA.
Lz roil... Ne me quitte pas!...
LAZARILLE, )
§'il m’ordonne de sortir?...
MARITANA.
Ne me quitte pas!...
LAZARILLE.

Mais c'est le roi, madame, le roi & qui lout obéill...

SCENE II
Les Mimes, LE ROL

LE BROI, entrant, & Lazarille.
Cet étranger que j'ai laissé ici?...
: LAZARILLE.
"Est parli presque aussilol.
LE RO

Qui était-il?... Que venait-il faire dans cetle maison?

LAZARILLE,
Chercher un refuge contre des. alguazils qui le poursui-

vaieni.
MARITANA, & part.

Que peut-it lui dire?

LE ROI, haul.

Maintenant, laisse-nous!... (Lozerille regarde Maritona ot hésite. }
Eh bien?...

MARITANA.

Obéissez 4 voire mallre,.. au mien... Exdculez les ordres...
de Sa Majesté Charles IL

LE ROl
Que dit-elle? (Lazarille sort.} Qui donc a osé¢ me rahir?
MARITANA, aves smertume. .

Celui qui vous a trahi, sice, je vais vous le faire connaitre,
Celui qui vous a irahi, c’est 'bomme qui vous a couseillé
une perfidie et un mensonge indignes d’un roi!



MARITANA. -
(Yest ’homme qui s'est joué du serment le pl
liens les plas saercs, el qui m'a dit & moi : « Marilana,
volre ¢poux, voici le comte de Bazan! » :

LE ROI. ;

Eh bien! puisqu’on vous a révélé mon rang ol mon
je veux que vous sachiez la vérilé toutl entidrel... Je le
car celle contrainle Glail un supplice, ee mensonge révi
ma fierté ... Oui, je suis le roi... non plus cét amant W
et faible, qui tremblait devant une femme.

STROPHES.
L.

Mon amour me rend & moi-méme :
En me donnant & Lui;
C'est depuis que je Laime
Que je suis yraiment roi. —
Le jour ol je Uai vue, errante el pauvre eneore,
Le jour ofi sur tes pas le destin m'a jeté,
Ians mon sein j'ai senti nailre la volontd,
Dans mon ciel s'est leviée une nouvelle anrore.
Ma puissance et les dons que je tenais de Dico,
Ma couronne, mon tréne, enfaut, mimporiai ni pen.
Mais amour me rend & mol-méme
En me donnant & toi,
Lt depuis que je taime
Ah! je snis yvraiment roi!

Dépuis que les désirs mont bralé de lear flamme,
Depuis qu'ils ont fondu les glaces de mon ceur,
n vous j'ai retrouvé ma force et ma grandeur :
Plus puissant est mon bras, plus vailiante esl mon dme;
Je nesuis plus ee roi déhile et sang ponvoir,
- Jesuis le maitre enfin ! Je veux! je sais vouloir!
Car 'amour me rend & moi;méme

Eo me donnant 4 toi,

Lt depuis que je Vaime,

Ahl jesuis plus que roi,
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MARITANA.
Sire, vous aurez compassion de moi. Et je vous bénirai ..
si vous consentez & parlir!

LE ROL

Pariir! quand il est venn, enfin, ce jour que j"appelais de
Lous mes veenx ! -

MARITANA,

Oh! vous entendrez ma voix, vous aurez pilié¢ de mes
plenrs),..

LE EOI.

Un délire comme le mien ne se calme pas avec une pa-
role!... Un feu comme celui qui me dévore ne s'éteint pas
avec une larme L.

MARITANA.
Arrélez, sirel... Ne m'approchez pas!
' LE BROI, s'arcétent.
hlais ¢'est donc de Thorreur que je vous inspire?
. MARITANA.
Non... je me vous hais pas, sire; mais j'appartiens i un
autre.
LE ROL
Mais quel est-i done, cet honime?
’ MARITANA.
Cet homne, ¢'est mon mari, sire...
LE ROI, sllant & elle,
Mais don César de Bazan est mori!
DON CESAB, entrant

Pag encore, sire! puisque Voire Majesté a daigné lui faire
grice!

"SCENE I

LE ROI, MARITANA, DON CESAR,

-

MARITANA, ovecaun cri de joie. :

A}nl ! meintenant, j'ai pour me défendre, den César mo
mari

4
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LE ROL,

Yolre.,, volre mari, madame... luil.,, [Don César, sans dire

mot, va fermer ln porte de draile et en zetire lo cief.)
LE ROI, nqai Fa euivi des Feux,

Que laiies-yous 14, monsieor?

DON (‘.!ﬂfSAll, nrec caline.

Je ferme celle porte, sire... afin que nul n'entre ici... afin
que pul n'enlende ce qui doit n'étre enlendu que de vous.., et
d’elle.., de eclte pauvre fommwe que vous voyez 13, halelante
et brisée.

MARITANA, & part.
Que va-t-il dlire?... que va-(-i] faire?..,
LE ROl.
Monsicur ... ¢'ost au roi d’Espagne que vouns parlez?
DON CESAR, présenlant son épie ou roi.

Dirais-je A lout aulre qu'au roi d’Espagne : Prencz mon
éple cb brisez=lat.,, {Le roi repousse du gesto Népée, don César In
jelie loin de lwi.} Mais, cependant, il lui faul upe réparation,.,
une vengeance,.. & ce mari, que volre royale main vienl de
souffleter. .
LE ROL.

Monsicur 1.,

MARITANA, Las &t aveo efllrof.

Don César! ¢’cst le roil

DON CESAR, Froidement,

Cest le roi, puisqu’il exisle encore. {S'adressant au roi. ) Sire...
celte pauyre femme, que la luue ¢poavantait, a demandé se-
cours el prolection.., & Tlew, d'abord... puis A eclle dont
tout hon Espagnol ne prononce le nom gqu'avec amour el
respect.., & [a reine, )

) LE RO, vivemant.

La reine!...

DON CESAR.
- Jai eouru an palais d’Aranjuez..,
LE ROI,

Vous avez osé!...

DON CESAR, continuani. .

Espérer qu'on me laisserai¢ arriver jusqu’s Sa Majesté, dtait
fo'ie.., Aussi, profitant de Yobscurilé et bravant les arque-
buses des senlinelles,..



s

" ACTE TROISIEME 63

) MARITANA.
0 eiel!,.. '
DON CI?-'SAH, souriant, o1 ln rassurent.

Les halles ne m'alteignent pas... [Reprenant.} Jo pénélrai
fartivement dans le parc eomme ua malfaiteur ... Je m’en-
foncai dans le massif, dont le feuillage rendait I'ombre plus
épaisse. encore, quand, tout & coup, j'entends deox voix...
I'une tremblante d’émotion, I'anire vibrante et figre... Je re-
garde vers I'allée, qu'éclairaient lgs rayons de la June.., Une
femme écoulait, pteine de terreur, un homme % genoux de-
vant elle.,. « Il vous trompe, madame! s'éeriast-il.., cotle
nuit méme, a I'inslant oi je parle, volre mari est aux bras
d'une mailresse... el je vous aime, moi, d'un mnour qui
« m’éldve an-dessus de [ui, qui me grandit jusqu’a vounsl...
¢ Yous faut-il une preuve de cet amour? Vous faut-il une
« preave de son crime?... Yous I'aurez bientol... Avertis par.
« moi que le rois'est égard pendant la chasse, lous les
ofticiers de sa suile vont parcourir la forét, se feront
ouvrir une maison jsolée ¢l ils lrouveront leur monargue
parjurel...

m;oR R

LE ROI, avec ansiélé.
. Cet humme... cet homme?
' DON CESAR,
C'était don José de Sanlarem, votre ministre ot votre aini,
Celle femme... ¢’élait la reine d’Hspagne!... -
: T MARITANA,
La reine L...
LE ROI, aves explosiou.

Répéiezl... répétez ce que vousvenez de dive!... Mensonge!
trahisen! {11 s'élance vers ia porte.)

- DON G]:T.S;\B, troidement:
Je vous.ai dit, sire, que j'avais fermé celte porte,
LE ROI.
Misérable 1,.. -
TRIO.

) DON CESAR.
Je vous I'ai div: 4 I'époux qu'on offense,
- Dont on souille le nom,
11 faut une vengeance
Eclatante comme P'affront.
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¥aible sujel, que puis-je

Contre vous gi puissant ?..,

Et mon honoeur exige

Plus gue la mort, plus que du sang!

Vous me comprencz bien : il est dans vos demeures,
Aux pieds de volre femme, il est un homme heareux
Pour qui le temps s’écoule et rapide el joyeux,
Lorsque pour vous I'angoisse dternise les heures.
Vous me Lrompiez ici, I'on vous Lrompe 1i-has,
Et, je vous U'al juré, vous ne sortirez pas'

LE RO1.
Don César, ouvrez ceile porte !

DON CESAR, continuent,

Lecs maux «ue jai souflerls vous sont-ils bien rendus ?
Chaque inslant veus apporte
Un outrige de plus.
Chaque minute aceroit votre souffrance,
Et chacune entraine en silence
Un lambeau d’espoir sur se$ pas,

Et, je vous I'ai juré, vous ne sorlirez pas!

LE ROL.
Don César, ouyrez celle porle !
DON CESAR.
Yous ne sorlirez pas!
MARITANA.

Par grice, 2o nom du ciel !
César, montrez-yous moins crucl,
C'est le roi.

DON CESAR.
Le roi, que m'importe !
LE ROL
Eh bien! g'il fant pour que je sorle,
Passer sur volre corps, moansieur, défendez-vous |
Reprenez ceite épée. — En ce lieu, nous ne sommes,
Don César, que deux gentilshommes ;
- Bn gentilshommes ballons-nous!

MARITANA, coursnt au roi.
Sire, apaisez vore colére!

. . (Coursnt & don Cérar.)
Seignevr, écoulez ma pridre !
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LE ROL
Défendez-vous, sinon, je frappe!
MAHITANA.
. Don César !
' LE ROL.
Je vais frapper !
DON CESAR, présentant sa poitrina.
Sire ! il serait trop tard !
LE ROI, laissant retomber son bras.
Trop tard
MARITANA, 4 part.
Trop tard !

ENSEMBLE.

" LE BOL
Quels doutes, quelle ¢crainte,
Envahissent mon coeur !
Quel aftront, guelle alteinle
A subis mon honneur |
Grandeur, pouvoir sgpréme,
Ne sont rien ici-bas,
Puisque Ia honte méme
Ne les épargne pas.
: DON GESAR,
Quels doutes, quelle ¢rainte
Envahissent son cceur
Mais, sans moi, quelle atteinte
Eiit frapp€ son honneur! -
{Au roi.} Grandeur, pouveir sapréme,
Ne sont rien ici~bas,
Puisque 1a honle méme
Ne les épargue pas.
MARITANA, & part. -
guel effroi, quelle crainte,
nvahissent son ceeur !
Quelle terrible atteinle
A frappé son honueur!
Grandeur, pouveir supréme,
Ne sonl rien ici-bas,
Puoisque la honte méme
Ne les épargne pas !
DON CESAR, & part, montrant la roi.
Le ddsespoir le gagne,

65
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Dissipons son erreut.
{Au roi._}
Depuis quand, monseigneur,
Dans notre vieille Espagne,
Soufire-t-on devant soi
Qu'on insulleson roi?
Jaurais v sous mes yeux ce crime st commellre,
Sans chitier le traitra 11!
LE BOL
De mes doutes afireux, comie, délivrez-moi !
DON GESAR.
Ce collier d’or, gue voire main royale
Sur sa poitrine déloyale
Daigna melire jadis,
Sur son cadavre jc l'ai pris,
LE BROL
Quoi! c'es! voos !
DON CESAR.
Yoici mon épde:
Du sang de ce perfide elle est encor trempée ;
D¢ son forfail il a wrouvé le prix.

REPRISE DE L'ENSEMBLE.

DON CESAR.

Sire, de tonie siteinte,

J'ai sauvé votre honnour,
Puis-je & présent sans crainle
Jouir de mon bonheur ?

Et, pour faveur supréme,
Laissez-moi, n'esl-cn yas?
Avec celle que jaime

Fuir ver$ d'autres climats !

. MABITANA.
L'espérance A la crainle
Succéde dans son coeur :
Mon ame, sans contrainle,
Peut 8'uuvrir zu bonleur!
(Ju'a jamais I'amour séme
Ses roses sous nos pas !
%ue la mort elle-mdme
Ne nous sépare pas!
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LE ROi.

L'espérance & la crainte

Succéde dans mon cceur,

D'une honleuse akeinte
(Moktrent don Césor.}

Il sauve mon honneur.

De ce péril extréme

Tol qui me préservas,

Pour ¢e secours supréme
Que ne te dois-je pas?

{Cris ou deburs.)
La roil e roi!
DON GESAR, su rols

Ce sont les gens qu’envoie & votre Majestd
Don José : ce pervers sur eux avait complé,

SCENE IV

LEs MEMgS, qumns de ls msison du roi et LAZARILLE.

LES OFPICIERS, 4 Yespect da roi.
(parie.} Enfin, voici ke roi!
LE ROI, -
Rassurez-vous, messieurs ; ici, nous sommes
Chez le plus loyal serviteur,
Le comte de Bazan! parmi nos gentilshommes
Nous chercherions en vain un plus sar défenseur.
Nous voulons lui donter un lémoignage insigne
De notre affeclion dont il s’est mootrd digne,
Et nous le nommons goyverncur
De Valence.
{Bas & don César,}
] A cinguante lieues
De Madrid,
DON. CESAR, has au roi.

A Valence, & ses montagnes bleuos,
de préfére Grenade et son ciel enchanleur.

LE LOI, de whme,
Grenade | Mais ponrquei?..
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DON CI?SM!, sourisnt.
Grenade est 4 cent licues]
. LE ROL
Qu'il soit done [ait selon votre désir!
Dés demain vous devrez pariir,
" DON CESAR.
Lazarille, veux-tu nous suivre ?
Je te donne tes dix laquais.
 LAZARILLE,
Moi je vous quitierais R
Quand auprés de vous deux, il cst &i doux de yivre!

FINALE.
ENSEMBLE.

DON CESAR, MARITANA.

Qua jamais 'amour séme
Les roses sous nosgas,
Que la mort elle-méme
Ne nous sépare pas]
LAZABILLE.
Qu'a jamais I'amour séme
Les roses sous leurs past
Que Ia mort elle-méme
Ne les sépare pas)
LE ROI.
Pour loujours, loi que j'aime,
Bientdt W me fuiras ;
Mais jusqua la mort méme,
Daus mon ceeur iu vivras.
CHCEUR D'OFFICIBAS.
Béni le roi qui séme
Tant de biens sur ses pas,
El ?ui, pour ceux 11u'il aima,
Ne les épargne pas’

FiN
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